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SCHEDULE 10

Appendix of forms

Form CN4: Postal proxy voter’s form of poll card

Rule 36(8) of Schedule 3

Front of poll card

Election to the National Assembly for
Wales

Official Postal proxy voter’s poll card.

Ethol i Gynulliad Cenedlaethol Cymru

Cerdyn pleidleisio swyddogol
pleidleisiwr drwy’r post fel dirprwy

Constituency Etholacth

[Electoral region/ Rhanbarth etholiadol]
Polling day/ Dyddiad pleidieisio
Pollinghowrs 7am to 10pm.
Oriau pleidleisio 7 a.m hvd 10 a.m

MNumber on register/Rhif ar v gofrestr

Name/ERW .

*Address/ Cyvleriad

1*Te be omitted where the poll card is being sent lo the proxy

af an elector with anovpmous registration. Poll cord being
sent fo the proxy of ar elector with anorymons registration
st Fre delivered in o sealed emmelopel

If your postal voting papers have not been
delivered by |insert day/date] please
telephone [help line number| for assistance

0s na fyvdd eich papurau pleidleisio drwy’r
post wedi cyrraedd erbyn |insert day/date)
ffoniwch [help line number| i gael cymorth

This poll card 15 to tell you that for this
election, the elector named opposite has
appointed yvou as his‘her proxy and vou have
decided to vole by post.

You will not be able to vote on behalf of the
elector at a polling station

Pwrpas v cerdvn pleidleisio hwn vw dweund
wrthyeh fod vr etholwr a enwir gvferbvn, ar
gvler vr etholiad hwn, wedi'ch penodi chi'n
ddirprwy iddo/iddi ac rvdveh wedi penderfynu
pleidleisio drwy 't post.

Mi fvddweh vn gallu pleidleisio ar ran yr
etholwr mewn gorsal bleidleisio

Your postal proxy voting papers will be
delivered on or soon after [insert day/date]
addressed to

Anfonir eich papurau pleidleisio drwy’r post
fel dirprwy ar |insert day/date] nen’n fuan
wedyvn at

*[name and address | Proxy]]

If vou wish to cancel vour postal proxy vote please telephone|fhelp line mumber] before Spm on

|inseri daie].

Il vou lose or accidentally spoil the postal ballot paper|s] or postal voling stalement, please
telephone|help line Number| as soon as possible. Replacement ballot papers and postal voting
statements cannot be issued after Spm on [date af poll)

This card is for information only, You cannot vote in person at a polling station.

SEE FURTHER INFORMATION SEE THE BACK OF THIS CARD

Os byddweh vn dyvmuno canslo eich pleidlais drwy’r post fel dirprivy, ffoniweh [felp fine number]

cvn Spm ar [fmsert date).

Os collweh neu os difethweh vn ddamweiniol bapur|au] pleidleisio drwy 't post neu’'r datganiad
pleidlais dewy'r post, Moniwch [Bedp Jine mumber]evn gvnted & phosibl. Ni ellir darparu papurauo
pleidleisio a datganiadau pleidlais drwy'r post graill ar 61 Spm ar [date of poll)

Er gwybodaeth yn unig mae’r cerdyn hwn. Chewch chi ddim pleidleisio eich hun mewn gorsaf

bleidleisio,

GWELER Y WYBODAETH YCHWANEGOL AR GEFN Y CERDYN HWN
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Back of poll card

Constituency |and Regional| Assembly
election|s]

Etholiad|au] Etholagthol [a Rhanbarthol] v
Cynulliad

When you receive the postal voting pack, please read the
instructions with it very carcfully before completing the postal
balled paper[s].

Pan frddweh vo derban v pecyn pleidleisio dray’s post,
darllenweh v eviarwvddiadau™n ofalus iawn cyn llenwi'r
papurfaw] pleidieisio drwy 't post.

Do et let anvone see yvour vote I vou nead help to vote, the
persom helping vou must nol disclose how vou veled.

Peidiweh i gadael 1 neb weld eich pleidlais. 0= oes angen help
armoch 1 bleidleisio, mi chaill v sawl sv"neich cynorthwyo
ddwend sut rvdveh chi wedi pleidieisio,

YWow mwst sign (or mark ) the postal voding statement {unless
o have been granted a waiver by prior arrangement with the
returning officer) and provide vour date of birth, This 1s a
security mensire, [t does not affect vour viole or mean it can be
identified.

Without vour signoture and date of birth, the statement is not
valid and your vote will not be counted. The returning officer
can eross check vour signature against other records he holds,

Rhaid i ¢hi lofnodi (new farcio) datganiad v bleidlais drwy'e
post (onid ydych wedi cael hepgoriad drwy drefiiant ymlaen
llww gyda’r swyddog canlyniadou) a rhoi eich dyddind geni.
Mesur diogelweh vw hyvn, Nid yw’n effeithio ar eich pleidlais
nac yin golyeu v gellir ¢ hadnabod.

Heb eich llofnod a’ch dyddiad gend. nid vw'r datgamiad vn
ddilvs ac ni chailt eich pleidiais ei chwinf. Gall v swvddog
canlvniadau groeswino eich lofiod gyda chofodion eraill
syidd v el feddian

Complete and return the postal vote as soon as possible. The
returning officer must receive the postal vote by 10pm on
[dawdare af pedl]. I you have not posted your vote by the day
of the poll, you can deliver vour vole to any polling station in
the constituency,

Llenweh a dychwelweh v bledlais drwy 't post cyn gynted ag
5 o maodd, Bhand i'r swwddog canlyniadan dderbyn v bleidlais
drwy'r post erbyn Hkpm ar [daydate of poli]. Os na Fyddweh
wedi postio eich pleidlais erbvn divwrnod yr etholiad, gallweh
fend i"ch pleidlais | unrhyw orsaf bleidleisio vn yr etholaeth.

It is am offence to vote nsing a ballot paper that was not to
add ressed you,

Mae'n drosedd pleidleisio gan ddefnyddio papur pleidleisio
madl oedd wedi®i gyfeirio atech chi.

It is illegal to do any of the following

Foo o vole as proxy Tor seme other person il vou know
that that person is subject to a legal incapacity to
vale.

F o tovote as proxy at the same election for more than
two persons of whom you are not the spouse, civil
partner, parent, grandparent, brother, sister, child or
grandchild,

F o vole more than once (other than as proxy for
ancdhier elector) at the same election,

Mae n anghyfireithlon gwneud unrhyw un or canlynol

# pledleisio fel dirprwy ar ran rhywun arall gan
wybhod bod y person hwnnw™n anghymwys i
bleidleisio yn 6l v gyfraith,

F pleidlzisio fel dirprwy v v un etholiad dros fay
na daw berson nad ydych chi'n s, yn wraig, yn
bartner sifil, vo rhiant, yn noin new’n dod, yn
frawd, v chywaer, vn blentym mew’n Wyr new'n
wyres iddynt,

7 pleidlcisio mwy nag umwaith {hebluw am fod v
dedirpray i etholwr arall) vo vr un etholind,

If you want to vole In person as a proxy at [these
elections][this election] at a pelling station vou must cancel
vour postal proxy vole before Spm on [insert date].

(s ydyeh chi eisian pleidleisio’n bersonol fel dirpray wvn [vr
etholiadau hyn] [yr etheliad hwn] mewn gorsal bleidleisio
rhiid i chi ganslo’ch pleidiais drwy'r post fel dirprwy cyn Spm
ar [insert dave]

Issued by the Returning Officer under the
Mational Assembly for Wales
(Representation of the People) Order 2007,

Cyvhoeddwyd gan v Swyddog Canlyniadau
dan Orchyvmyn Cynulliad Cenedlaethol
Cymru (Cynrvchiolaeth v Bobl) 2007,




